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Unité 12 Les structures causatives (faire faire) 
                                                         Correction de la langue 

 
 

Faire + infinitif 
 
Je fais chanter les enfants → les enfants chantent (je les oblige) →I make the children sing  make + complément + BV 
 
Je fais chanter une chanson → la chanson est chantée             →I have a song sung        have + compl. + participe passé 
 
 

Make ou have  + BV?  
make + complément + BV : pression forte exercée  don’t make me laugh ! 
have + complément + BV : pression moins forte  she had them work 

 
 

Cause + complément + to + verbe 
cause + complément + to + V :  it caused me to change jobs 

 
 

Laisser + infinitif : let + complément + BV let it be ! 

 
 

Verbes à sens causatif : les apprendre au fil de votre pratique de la langue et … en faisant l’exercice 9 de l’Unité 12 

 

faire tomber (un crayon) drop (a pencil) 

faire brûler (un papier) burn (a paper) 

faire voler (un cerf-volant) fly (a kite) 

faire pousser (des fleurs) grow (flowers) 

se laisser pousser (la barbe) grow (a beard) 

faire entrer (quelqu’un) show (somebody) in 

faire visiter (qqu’un) show (sbody) round 

faire traverser (la rue à qqu’un) show (sbody) across the street 

faire remarquer (qque chose) remark / point out (stng) 

faire penser à (= rappeler qque chose à qqu'un) remind (sbody of sthg) 

faire venir (le docteur) call / send for (the doctor) 
 
 

Verbes exprimant la cause ou la conséquence :  les apprendre…. 
cause someone/something to do sthg 
give rise to something 
lead to something 
allow someone / something to do sthg 
permit someone / something to do sthg 
enable someone / something to do sthg 
make it possible to do something 
trigger off something 
bring about something 
result in sthg/doing something 
 
 

« make » employé à la voix active ≠ « make » employé à la voix passive 
 
– to make someone do something (obliger qqn à faire…) ≠ to be made to do something (être forcé à faire…) 
– to make oneself understood : se faire comprendre (résultat : on est compris, sens passif) 
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